Produktsicherheitszertifikat

Produkt: Parkplatzsperre 70 cm Eckig mit roten Warnstreifen und 3 Schliisseln aus Stahl
Hersteller: ECD Germany

Material: Stahl, rostfreie Beschichtung, Kunststoff (Warnstreifen), SchlieBmechanismus (Schlissel)
Allgemeine Sicherheitsanforderungen:

Diese Parkplatzsperre entspricht der Verordnung (EU) 2023/988 zur allgemeinen Produktsicherheit
und erfillt alle Sicherheitsanforderungen fiir den Einsatz im privaten und 6ffentlichen Raum zur
Absperrung von Parkplatzen und zur Kennzeichnung von Parkbereichen.

Sicherheitshinweise
Korrekte Verwendung:

Stellen Sie sicher, dass die Parkplatzsperre fest im Boden verankert ist, um ihre Stabilitat und
Effektivitdt zu gewéahrleisten. Verwenden Sie nur die mitgelieferten Schliissel zum Offnen und
SchlielSen der Sperre.

Kinder- und Haustiersicherheit:

Halten Sie die Parkplatzsperre und die Schlissel aulRerhalb der Reichweite von Kindern, um
Verletzungen oder unbefugtes Offnen zu verhindern.

Wartung und Reinigung:

Reinigen Sie die Parkplatzsperre regelmaRig mit einem feuchten Tuch und mildem Reinigungsmittel,
um Schmutzansammlungen zu vermeiden. Uberpriifen Sie den Zustand der SchlieBmechanismen
und der Rostschutzbeschichtung.

Belastung und Stabilitat:

Stellen Sie sicher, dass die Parkplatzsperre korrekt installiert ist und sich nicht bewegen kann, wenn
sie in Gebrauch ist. Uben Sie keinen tibermaRigen Druck auf die Sperre aus.

Besondere Hinweise:

Die Parkplatzsperre ist flir den Innen- und AulReneinsatz geeignet, sollte jedoch in extremen
Witterungsbedingungen (unter -10°C oder tiber 40°C) mit Vorsicht verwendet werden.



Product safety certificate

Product: Parking lot barrier 70 cm square with red warning stripes and 3 steel keys
Manufacturer: ECD Germany

Material: Steel, stainless steel coating, plastic (warning strip), locking mechanism (key)
General safety requirements:

This parking space barrier complies with Regulation (EU) 2023/988 on general product safety and
meets all safety requirements for use in private and public spaces for cordoning off parking spaces
and marking parking areas.

Safety instructions
Correct use:

Make sure that the parking lot barrier is firmly anchored in the ground to ensure its stability and
effectiveness. Only use the keys supplied to open and close the barrier.

Child and pet safety:

Keep the parking lock and keys out of the reach of children to prevent injury or unauthorized
opening.

Maintenance and cleaning:

Clean the parking lot barrier regularly with a damp cloth and mild detergent to prevent dirt from
accumulating. Check the condition of the locking mechanisms and the anti-rust coating.

Load and stability:

Ensure that the parking space barrier is installed correctly and cannot move when in use. Do not
exert excessive pressure on the barrier.

Special notes:

The parking lot barrier is suitable for indoor and outdoor use, but should be used with caution in
extreme weather conditions (below -10°C or above 40°C).



Certificat de sécurité du produit
Produit : Barriére de parking 70 cm angulaire avec bandes d'avertissement rouges et 3 clés en acier
Fabricant : ECD Germany

Matériaux : acier, revétement inoxydable, plastique (bandes d'avertissement), mécanisme de
fermeture (clé)

Exigences générales de sécurité :

Cette barriére de parking est conforme au réglement (UE) 2023/988 sur la sécurité générale des
produits et répond a toutes les exigences de sécurité pour une utilisation dans les espaces privés et
publics pour la délimitation des places de parking et la signalisation des zones de stationnement.

Consignes de sécurité
Utilisation correcte :

Assurez-vous que la barriere de parking est solidement ancrée dans le sol afin de garantir sa stabilité
et son efficacité. N'utilisez que les clés fournies pour ouvrir et fermer la barriére.

Sécurité des enfants et des animaux domestiques :

Gardez la barriere de parking et les clés hors de portée des enfants afin d'éviter toute blessure ou
ouverture non autorisée.

Entretien et nettoyage :

Nettoyez régulierement la barriere de parking a I'aide d'un chiffon humide et d'un détergent doux
afin d'éviter I'accumulation de saletés. Vérifiez |I'état des mécanismes de fermeture et du
revétement antirouille.

Charge et stabilité :

Assurez-vous que la barriere de parking est correctement installée et qu'elle ne peut pas bouger
lorsqu'elle est utilisée. N'exercez pas de pression excessive sur le dispositif de blocage.

Remarques particulieres :

La barriere de parking peut étre utilisée a l'intérieur comme a I'extérieur, mais doit étre utilisée avec
précaution dans des conditions météorologiques extrémes (en dessous de -10°C ou au-dessus de
40°C).



Certificato di sicurezza del prodotto

Prodotto: Barriera da parcheggio quadrata da 70 cm con strisce di segnalazione rosse e 3 chiavi in
acciaio

Produttore: ECD Germany

Materiale: acciaio, rivestimento in acciaio inox, plastica (striscia di segnalazione), meccanismo di
chiusura (chiave)

Requisiti generali di sicurezza:

Questa barriera per parcheggi & conforme al Regolamento (UE) 2023/988 sulla sicurezza generale
dei prodotti e soddisfa tutti i requisiti di sicurezza per I'uso in spazi privati e pubblici per delimitare i
parcheggi e segnalare le aree di sosta.

Istruzioni di sicurezza
Uso corretto:

Assicuratevi che la barriera del parcheggio sia saldamente ancorata al terreno per garantirne la
stabilita e I'efficacia. Per aprire e chiudere la barriera, utilizzare esclusivamente le chiavi in
dotazione.

Sicurezza dei bambini e degli animali domestici:

Tenere la serratura di parcheggio e le chiavi fuori dalla portata dei bambini per evitare lesioni o
aperture non autorizzate.

Manutenzione e pulizia:

Pulire regolarmente la barriera del parcheggio con un panno umido e un detergente delicato per
evitare I'accumulo di sporco. Controllare le condizioni dei meccanismi di chiusura e del rivestimento
antiruggine.

Carico e stabilita:

Assicurarsi che la barriera del parcheggio sia installata correttamente e che non possa muoversi
durante I'uso. Non esercitare una pressione eccessiva sulla barriera.

Note speciali:

La barriera per parcheggi € adatta all'uso interno ed esterno, ma deve essere utilizzata con cautela in
condizioni climatiche estreme (sotto i -10°C o sopra i 40°C).



Certificado de seguridad del producto

Producto: Barrera de aparcamiento de 70 cm cuadrados con bandas rojas de advertencia y 3 llaves
de acero

Fabricante: ECD Germany

Material: Acero, revestimiento de acero inoxidable, plastico (tira de advertencia), mecanismo de
cierre (llave)

Requisitos generales de seguridad:

Esta barrera para aparcamientos cumple el Reglamento (UE) 2023/988 sobre la seguridad general de
los productos y satisface todos los requisitos de seguridad para su uso en espacios privados y
publicos para acordonar aparcamientos y delimitar zonas de estacionamiento.

Instrucciones de seguridad
Uso correcto:

Aseglrese de que la barrera de aparcamiento estd firmemente anclada en el suelo para garantizar su
estabilidad y eficacia. Utilice Unicamente las llaves suministradas para abrir y cerrar la barrera.

Seguridad para nifios y mascotas:

Mantenga el bloqueo de estacionamiento y las llaves fuera del alcance de los nifios para evitar
lesiones o aperturas no autorizadas.

Mantenimiento y limpieza:

Limpie regularmente la barrera del aparcamiento con un pafio himedo y detergente suave para
evitar que se acumule la suciedad. Comprueba el estado de los mecanismos de cierre y el
revestimiento antioxidante.

Cargay estabilidad:

Aseglrese de que la barrera del aparcamiento estd correctamente instalada y no puede moverse
durante su uso. No ejerza una presion excesiva sobre la barrera.

Notas especiales:

La barrera para aparcamientos es apta para su uso en interiores y exteriores, pero debe utilizarse
con precaucion en condiciones meteoroldgicas extremas (por debajo de -10°C o por encima de
40°C).



CepTudmMKaT 3a 6€30MacHOCT Ha NPOAYKTa

MpoayKT: baprepa 3a NapKKHT ¢ KBagpaTHa dopma 70 cM C YepBeHM NpeaynpeanTesIHn UBULM U 3
CTOMaHEHMU KAtoya

MNpoussoguten: ECD Germany

Martepuan: cTomaHa, NOKPUTUE OT HepPbKAaema CTOMaHa, naactMmaca (npeaynpeavTesniHa fieHTa),
3aK1H0YBaALL, MEXaHN3bM (KHoY)

06wWwm n3ncKkBaHMA 3a 6e3onacHoOCT:

Ta3u 6apuepa 3a NapKUHT e B cboTBeTcTBUe ¢ PernameHT (EC) 2023/988 oTHOCHO obLiaTa
6e30MacHOCT Ha NPOAYKTUTE U OTFOBApPA Ha BCUYKM M3UCKBAHMA 32 6@30MNacHOCT 3a U3M0A3BaHE B
YaCTHM 1 O06LLECTBEHM NPOCTPAHCTBA 33 OrPaXKAaHe Ha NAPKUHIM U 0603HaYaBaHe Ha 30HM 3a
napKkupaHe.

MHCTpyKUMM 3a 6e3onacHoCT
MpasuaHa ynotpebda:

YBepeTe ce, Ye baprepaTa 3a NAPKMHT e 34PpaBo 3aKpeneHa B 3eMATa, 3a A4a Ce rapaHTUpa HelHaTa
CTabuaHOCT N edeKTUBHOCT. M3M0N3BalATE CaMO AOCTaBEHUTE K/IOYOBE 33 OTBAPAHE M 3aTBapAHE Ha
bapueparTa.

BesonacHoCT Ha Aeuata v AOMaLLHUTE NBUMLM:

C'bXpaHﬂBaﬁTe K/1H0O4a/1KaTa 3a NapkKUpaHe n Karw4yoseTe Ha MACTO, HEAOCTLINHO 3a Aela, 3a da
npeaoTBpaTUTeE HapaHABaHE NI HEOTOPU3NPAHO OTBApPAHE.

MoaapbXKKa M NoYUCTBAHE:

MouncTBaiTe pesoBHO GapuepaTta Ha NapKMHIa C BNaXKHa Kbpra M ek npenapar, 3a 4a
npegoTBpaTUTE HAaTPYNBaAHETO Ha MPbLCOTUA. [poBeEPABaTE CbCTOAHMETO Ha 3aKNtoYBaLLMTE
MEXaHM3MM M aHTUKOPO3MOHHOTO MOKPUTHE.

HaTOBapBaHe M ctabunHocT:

YBeperTe ce, Ye bapuepaTa Ha NApPKUHIa e NPaBMAHO MOHTMPAHA M He MOXKe Aa Ce AIBUXKM, KoraTo ce
n3nonsBa. He ynparkHABailTe NpeKkomepeH HaTUCK Bbpxy HapuepaTa.

CneupanHu 3abenerku:

BapuepaTa 33 NapKMHT e NoAXo4ALLa 33 U3MN0N3BaHE HA OTKPUTO M 3aKPUTO, HO TpAbBa Aa ce
M3M0/13Ba BHUMATE/IHO NPU EKCTPEMHU METEOPOIOTMYHM ycnoBua (nog -10°C unun Hag 40°C).



Certifikat bezpecnosti vyrobku
Vyrobek: Parkovaci zavora ¢tvercova 70 cm s ¢ervenymi vystraznymi pruhy a 3 ocelovymi klici.
Vyrobce: ECD Germany

Materidl: Ocel, povrchova Uprava z nerezové oceli, plast (vystrazna liSta), uzamykaci mechanismus
(kli¢).

Obecné bezpecnostni pozadavky:

Tato zadvora na parkovisti je v souladu s nafizenim (EU) 2023/988 o obecné bezpeénosti vyrobku a
spliiuje vSechny bezpecnostni pozadavky pro pouziti na soukromych i vefejnych prostranstvich k
ohraniceni parkovist a vyznaceni parkovacich ploch.

Bezpecnostni pokyny
Spravné pouziti:

Ujistéte se, Ze je zavora na parkovisti pevné ukotvena v zemi, aby byla zajisténa jeji stabilita a
ucinnost. K otevirani a zavirani zavory pouzivejte pouze dodané klice.

Bezpecnost déti a domacich zvirat:

Parkovaci zdmek a klice uchovavejte mimo dosah déti, aby nedoslo ke zranéni nebo neopravnénému
otevieni.

Udrzba a ¢isténi:

Pravidelné Cistéte zavoru parkovisté vihkym hadfrikem a jemnym Cisticim prostfedkem, abyste
zabranili hromadéni nedistot. Zkontrolujte stav uzamykacich mechanismU a antikorozniho natéru.

Zatizeni a stabilita:

Ujistéte se, Ze je zavora na parkovisti sprdvné nainstalovana a Ze se pti pouzivani nemuze pohybovat.
Na zavoru nevyvijejte nadmérny tlak.

Zvlastni pozndmky:

Parkovaci zabrana je vhodna pro vnitini i venkovni pouZziti, ale méla by se pouzivat opatrné v
extrémnich povétrnostnich podminkach (pod -10 °C nebo nad 40 °C).



Produktsikkerhedscertifikat

Produkt: Parkeringsbom 70 cm firkantet med rgde advarselsstriber og 3 stalnggler
Hersteller: ECD Germany

Materiale: Stal, belaegning af rustfrit stal, plast (advarselsstrimmel), lasemekanisme (nggle)
Generelle sikkerhedskrav:

Denne parkeringsafspaerring er i overensstemmelse med forordning (EU) 2023/988 om generel
produktsikkerhed og opfylder alle sikkerhedskrav til brug i private og offentlige rum til afspzerring af
parkeringspladser og markering af parkeringsomrader.

Sikkerhedsinstruktioner
Korrekt brug:

Serg for, at parkeringsbommen er solidt forankret i jorden for at sikre dens stabilitet og effektivitet.
Brug kun de medfglgende nggler til at dbne og lukke bommen.

Sikkerhed for bgrn og kaeledyr:

Opbevar parkeringslasen og ngglerne uden for bgrns raekkevidde for at forhindre skader eller
uautoriseret dbning.

Vedligeholdelse og renggring:

Renggr parkeringsbommen regelmaessigt med en fugtig klud og et mildt renggringsmiddel for at
forhindre, at der samler sig snavs. Kontrollér [asemekanismernes tilstand og
rustbeskyttelsesbelaegningen.

Belastning og stabilitet:

Serg for, at parkeringsbommen er korrekt installeret og ikke kan beveaege sig, nar den er i brug. Udgv
ikke for stort pres pa barrieren.

Seerlige bemaerkninger:

Parkeringsbommen er velegnet til indendgrs og udendgrs brug, men skal bruges med forsigtighed
under ekstreme vejrforhold (under -10 °C eller over 40 °C).



Tuoteturvallisuustodistus
Tuote: Parkkipaikan puomi 70 cm neli6, jossa on punaiset varoitusraidat ja 3 terdsavainta.
Valmistaja: ECD Germany

Materiaali: Terds, ruostumattomasta terdksesta valmistettu pinnoite, muovi (varoitusnauha),
lukitusmekanismi (avain).

Yleiset turvallisuusvaatimukset:

Tama pysakointieste on yleisesta tuoteturvallisuudesta annetun asetuksen (EU) 2023/988 mukainen,
ja se tayttaa kaikki turvallisuusvaatimukset kadytettavaksi yksityisissa ja julkisissa tiloissa
pysakointialueiden eristamiseen ja pysakointialueiden merkitsemiseen.

Turvallisuusohjeet
Oikea kaytto:

Varmista, etta pysakointieste on ankkuroitu tukevasti maahan, jotta se on vakaa ja tehokas. Kayta
vain mukana toimitettuja avaimia esteen avaamiseen ja sulkemiseen.

Lasten ja lemmikkieldinten turvallisuus:

Sailyta pysakointilukko ja avaimet lasten ulottumattomissa loukkaantumisen tai luvattoman
avaamisen estamiseksi.

Huolto ja puhdistus:

Puhdista pysakointilaituri sdéanndllisesti kostealla liinalla ja miedolla pesuaineella lian kertymisen
estamiseksi. Tarkista lukitusmekanismien ja ruosteenestopinnoitteen kunto.

Kuormitus ja vakaus:

Varmista, ettd pysakoéintialueen este on asennettu oikein eiki se paise liilkkumaan kiytdn aikana. Al3
paina estetta liikaa.

Erityisid huomautuksia:

Pysakointisulku soveltuu sisa- ja ulkokdyttoon, mutta sitd on kdytettava varoen darimmaisissa
sddolosuhteissa (alle -10 °C tai yli 40 °C).



MiotomnonNTKo aohAAELOC TTPOIOVTOC

Mpoiov: Opayua xwpou oTdbpeuong AUTOKWVATWY 70 cm TETPAYWVO PE KOKKLVEG TIPOELSOTIOLNTLKEG
Awpideg kat 3 xaAUPBSWa KAELSLA

Kataokeuaotng: ECD Germany

YALkO: XdAuBag, emiotpwon avofeidwtou xaAuBa, MTAACTIKO (IPoeldomotnTLkn Towvia), LNXavIopog
aodpaiiong (kAeldi)

M'eviKEG amaltioelc aohaAsiog:

AuTr N umapa oTABPEUONC AUTOKLVATWY CUUOPDWVETAL PE TOV KAVOVIopO (EE) 2023/988 oxeTikd
LLE TN YEVIK aohAAELQ TWV TPOLOVIWY Kol TTANPoL OAEC TIG Aot oeLg aodpaleiag yla xprion oe
LOLWTLKOUC Kol SNUOCLOUC XWPOUG VLA TOV ATIOKAELOHO XWPWV CTABUEUONG KAL TN O LAVOT XWPWV
otaBueuong.

0bnyieg aodaleiag
Zwotn xpnon:

BeBalwOelte 6TL N Undpo Tou YWPOU CTABPEUONG AUTOKLVATWYV Elval KOAA ayKUpWHEVN oTo £6adog
yla va SlachaAlotel n otaBepOTNTA KoL N ATOTEAECUATIKOTNTA TNG. XPNOLULOTIOLEITE LOVO Ta
TIAPEXOUEVA KAELSLA YLOL TO AVOLY A KOL TO KAE(OLO TG Umapag.

Aodalela TaLSLwV Kot KATolKiSLwy {wwv:

QOuAagte TNV KAELSOPLA OTABUEUONG KAl TA KAELSLA LOKPLA ATTO TTOLSLA YLaL val Ao UYETE
TPOAUHATLOMOUC N} 1N £€0VCLOSOTNHEVO AVOLY QL.

Juvtrpnon Kot KaBapLopog:

KaBapilete TOKTIKA TN KA TOU XWPOU OTABUEUONG UE £va UYPO TtaVi KOL ATILO ATTOPPUTTOVTLKO YLl
va anmodUYETE TN CUCCWPEUON PUTIWV. EAEYXETE TNV KATAOTOON TWV UNXAVIOUWY lodAALoONG KAL TNG
OLVTLOKWPLAKIN G EMLOTPWONCG.

Qoprtio kal otabepodtnTa:

BeBatwOelite 6Tl N Undpo Tou Ywpou oTABEeEVONG Elval oWOoTA TormoBetnpévn kat Sgv pmopel va
petakwnBel otav xpnotpomnoteitat. Mnv a.okeite urtiepBoALK Tiieon otn pmapo.

ELOLKEG ONUELWOELG:

H undpa otaBueuong eival KatdAANAn ylo E0WTEPLKH Kot eEWTEPLKN Xpron, aAAd Ba mpémel va
XPNOLLOTIOLELTAL LLE TIPOCOXN OE AKPALEG KALPLKEC oLUVONKES (KATw armod -10°C A mavw amnd 40°C).



Termékbiztonsagi tanusitvany

Termék: Parkoldsorompd 70 cm-es négyzet alaku, piros figyelmeztet6 csikkal és 3 acélkulccsal.
Gydarté: ECD Germany

Anyag: acél, rozsdamentes acél bevonat, mlianyag (figyelmeztet6 csik), zarszerkezet (kulcs).
Altalanos biztonsagi kovetelmények:

Ez a parkoldsorompd megfelel az altalanos termékbiztonsagroél sz6l6 2023/988/EU rendeletnek, és
megfelel a magan- és kodzteriileteken a parkoldk elkeritésére és a parkoldhelyek kijel6lésére szolgdld
valamennyi biztonsagi kovetelménynek.

Biztonsagi utasitasok
Helyes hasznalat:

GyG6z6djon meg arrdl, hogy a parkoldsorompd szildardan le van régzitve a talajban, hogy biztositsa
stabilitasat és hatékonysagat. A sorompd nyitdsdhoz és zardsahoz csak a mellékelt kulcsokat
haszndlja.

Gyermek- és kisallatbiztonsag:

Tartsa a parkoldzarat és a kulcsokat gyermekek szamara elérhetetlen helyen, hogy elkeriilje a
sériiléseket vagy az illetéktelen kinyitdst.

Karbantartas és tisztitas:

A parkolésorompdt rendszeresen tisztitsa meg nedves ruhdval és enyhe tisztitdszerrel, hogy
megakaddlyozza a szennyezGdések felhalmozéddsat. Ellendrizze a zarszerkezetek és a rozsdagatld
bevonat allapotat.

Terhelés és stabilitas:

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a parkoldsorompd megfelel8en van felszerelve, és haszndlat kozben nem
tud elmozdulni. Ne gyakoroljon tulzott nyomdast a sorompéra.

Kllénleges megjegyzések:

A parkolésorompd alkalmas beltéri és kiltéri hasznalatra, de széls6séges id6jarasi korilmények
kozott (-10°C alatt vagy 40°C felett) dvatosan kell hasznalni.



Product veiligheidscertificaat
Product: Parkeerhek 70 cm vierkant met rode waarschuwingsstrepen en 3 stalen sleutels
Fabrikant: ECD Germany

Materiaal: staal, roestvrijstalen coating, kunststof (waarschuwingsstrip), vergrendelingsmechanisme
(sleutel)

Algemene veiligheidseisen:

Deze slagboom voor parkeerterreinen voldoet aan Verordening (EU) 2023/988 inzake algemene
productveiligheid en voldoet aan alle veiligheidseisen voor gebruik in particuliere en openbare
ruimten voor het afzetten van parkeerterreinen en het markeren van parkeerzones.

Veiligheidsinstructies
Correct gebruik:

Zorg ervoor dat de slagboom van de parkeerplaats stevig in de grond verankerd is om de stabiliteit
en doeltreffendheid te garanderen. Gebruik alleen de meegeleverde sleutels om de slagboom te
openen en te sluiten.

Veiligheid voor kinderen en huisdieren:

Houd het parkeerslot en de sleutels buiten het bereik van kinderen om letsel of onbevoegd openen
te voorkomen.

Onderhoud en reiniging:

Reinig de slagboom van de parkeerplaats regelmatig met een vochtige doek en een mild
schoonmaakmiddel om te voorkomen dat vuil zich ophoopt. Controleer de staat van de
vergrendelingsmechanismen en de antiroestlaag.

Belasting en stabiliteit:

Zorg ervoor dat de slagboom van de parkeerplaats correct geinstalleerd is en tijdens het gebruik niet
kan verschuiven. Oefen geen overmatige druk uit op de slagboom.

Speciale opmerkingen:

De slagboom voor parkeergarages is geschikt voor gebruik binnen en buiten, maar moet voorzichtig
worden gebruikt bij extreme weersomstandigheden (onder -10°C of boven 40°C).



Certyfikat bezpieczeristwa produktu

Produkt: Szlaban parkingowy 70 cm kwadratowy z czerwonymi pasami ostrzegawczymi i 3 stalowymi
kluczami

Producent: ECD Germany

Materiat: stal, powtoka ze stali nierdzewnej, tworzywo sztuczne (pasek ostrzegawczy), mechanizm
blokujacy (klucz)

Ogdlne wymogi bezpieczeristwa:

Ta bariera parkingowa jest zgodna z rozporzgdzeniem (UE) 2023/988 w sprawie ogdlnego
bezpieczerstwa produktow i spetnia wszystkie wymogi bezpieczenstwa do uzytku w przestrzeniach
prywatnych i publicznych do odgradzania parkingdw i oznaczania miejsc parkingowych.

Instrukcje bezpieczenstwa
Prawidtowe uzycie:

Nalezy upewnic sie, ze szlaban parkingowy jest mocno zakotwiczony w podtozu, aby zapewnié jego
stabilnosc¢ i skutecznosé. Do otwierania i zamykania szlabanu nalezy uzywaé wytgcznie dostarczonych
kluczy.

Bezpieczenstwo dzieci i zwierzat domowych:

Blokade postojowa i kluczyki nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby zapobiec
obrazeniom lub nieuprawnionemu otwarciu.

Konserwacja i czyszczenie:

Szlaban parkingowy nalezy regularnie czysci¢ wilgotng szmatkg i tagodnym detergentem, aby
zapobiec gromadzeniu sie brudu. Sprawdz stan mechanizméw blokujgcych i powtoki antykorozyjnej.

Obcigzenie i stabilnos¢:

Nalezy upewnic sie, ze szlaban parkingowy jest prawidtowo zamontowany i nie moze sie przesuwacd
podczas uzytkowania. Nie wywiera¢ nadmiernego nacisku na szlaban.

Uwagi specjalne:

Szlaban parkingowy nadaje sie do uzytku wewnatrz i na zewnatrz, ale powinien byé uzywany
ostroznie w ekstremalnych warunkach pogodowych (ponizej -10°C lub powyzej 40°C).



Certificado de seguranca do produto

Produto: Barreira de estacionamento de 70 cm quadrados com faixas vermelhas de aviso e 3 chaves
de ago

Fabricante: ECD Germany
Material: Aco, revestimento em aco inoxidavel, plastico (faixa de aviso), mecanismo de fecho (chave)
Requisitos gerais de seguranca:

Esta barreira para parques de estacionamento estd em conformidade com o Regulamento (UE)
2023/988 relativo a seguranca geral dos produtos e cumpre todos os requisitos de seguranca para
utilizacdo em espacos privados e publicos para delimitar parques de estacionamento e marcar areas
de estacionamento.

InstrucBes de segurancga
Utilizacdo correta:

Para garantir a estabilidade e a eficacia da barreira de protecdo do parque de estacionamento,
certifique-se de que esta estd firmemente ancorada no solo. Utilizar apenas as chaves fornecidas
para abrir e fechar a barreira.

Seguranca das criangas e dos animais de estimacao:

Mantenha o bloqueio de estacionamento e as chaves fora do alcance das criangas para evitar
ferimentos ou a abertura ndo autorizada.

Manutencgdo e limpeza:

Limpar regularmente a barreira do parque de estacionamento com um pano himido e um
detergente suave para evitar a acumulac¢do de sujidade. Verificar o estado dos mecanismos de fecho
e do revestimento anti-ferrugem.

Carga e estabilidade:

Assegurar-se de que a barreira do parque de estacionamento estd corretamente instalada e ndo se
desloca durante a utilizacdo. Ndo exercer uma pressao excessiva sobre a barreira.

Notas especiais:

A barreira de parqueamento é adequada para utilizacdo no interior e no exterior, mas deve ser
utilizada com precauc¢do em condigdes climatéricas extremas (abaixo de -10°C ou acima de 40°C).



Certificat de siguranta a produsului
Produs: Bariera de parcare 70 cm patrata cu benzi de avertizare rosii si 3 chei din otel
Producator: ECD Germany

Material: Otel, acoperire din otel inoxidabil, plastic (banda de avertizare), mecanism de blocare
(cheie)

Cerinte generale de siguranta:

Aceasta barierd pentru parcari este conforma cu Regulamentul (UE) 2023/988 privind siguranta
generala a produselor si indeplineste toate cerintele de siguranta pentru utilizarea in spatii publice si
private pentru delimitarea parcarilor si marcarea zonelor de parcare.

Instructiuni de siguranta
Utilizare corecta:

Asigurati-va ca bariera de parcare este bine ancorata in sol pentru a-i asigura stabilitatea si eficienta.
Utilizati numai cheile furnizate pentru a deschide si inchide bariera.

Siguranta copiilor si a animalelor de companie:

Pastrati incuietoarea de parcare si cheile la indemana copiilor pentru a preveni ranirea sau
deschiderea neautorizata.

ntretinere si curdtare:

Curatati periodic bariera parcarii cu o carpa umeda si un detergent usor pentru a preveni
acumularea de murdarie. Verificati starea mecanismelor de blocare si a stratului antirugina.

Tncarcare si stabilitate:

Asigurati-va ca bariera de parcare este instalata corect si nu se poate misca in timpul utilizarii. Nu
exercitati o presiune excesiva asupra barierei.

Note speciale:

Bariera de parcare este potrivita pentru utilizare in interior si in exterior, dar trebuie utilizata cu
precautie in conditii meteorologice extreme (sub -10°C sau peste 40°C).



Produktsdkerhetscertifikat

Produkt: Parkeringsbarriar 70 cm i kvadrat med réda varningsrander och 3 stalnycklar
Tillverkare: ECD Germany

Material: Stal, belaggning av rostfritt stal, plast (varningslist), lasmekanism (nyckel)
Allméanna sakerhetskrav:

Denna parkeringsbarridr 6verensstammer med forordning (EU) 2023/988 om allmén
produktsakerhet och uppfyller alla sakerhetskrav fér anvandning i privata och offentliga utrymmen
for avsparrning av parkeringsplatser och markering av parkeringsomraden.

Sakerhetsinstruktioner
Korrekt anvandning:

Se till att parkeringsbommen &r ordentligt férankrad i marken for att sdkerstélla dess stabilitet och
effektivitet. Anvand endast de medféljande nycklarna for att 6ppna och stanga bommen.

Sakerhet for barn och husdjur:

Forvara parkeringslaset och nycklarna utom rackhall fér barn for att forhindra skador eller obehérig
Oppning.

Underhall och rengoring:

Rengor parkeringsbommen regelbundet med en fuktig trasa och milt rengéringsmedel for att
forhindra att smuts ansamlas. Kontrollera skicket pa lasmekanismerna och rostskyddsbelaggningen.

Belastning och stabilitet:

Se till att parkeringsbarriaren ar korrekt installerad och inte kan réra sig nar den anvands. Utdva inte
overdrivet tryck pa barridren.

Sarskilda anmarkningar:

Parkeringsbarridren ar lamplig fér inomhus- och utomhusbruk, men bér anvdandas med forsiktighet
vid extrema vaderforhallanden (under -10°C eller 6ver 40°C).



Certifikat bezpecnosti vyrobku
Vyrobok: Zabrana parkoviska 70 cm Stvorcova s ¢ervenymi vystraznymi pruhmi a 3 ocelovymi kftémi
Vyrobca: ECD Germany

Material: ocel, povrchova Uprava z nehrdzavejlcej ocele, plast (vystrazna lista), uzamykaci
mechanizmus (kl'tg)

Vseobecné bezpecnostné poziadavky:

Tato zabrana na parkovisko je v stlade s nariadenim (EU) 2023/988 o vieobecnej bezpeénosti
vyrobkov a spifia vietky bezpe¢nostné poziadavky na pouZitie na sukromnych a verejnych
priestranstvach na ohranicenie parkovisk a oznacenie parkovacich pléch.

Bezpecnostné pokyny
Spravne pouzitie:

Uistite sa, Ze je zabrana na parkovisku pevne ukotvena v zemi, aby sa zabezpecila jej stabilita a
ucinnost. Na otvaranie a zatvaranie zavory pouzivajte len dodané kluce.

Bezpecénost deti a domacich zvierat:

Parkovaci zdmok a kltu¢e uchovavajte mimo dosahu deti, aby nedoslo k poraneniu alebo
neopravnenému otvoreniu.

Udrzba a &istenie:

Pravidelne Cistite zavoru parkoviska vlhkou handri¢kou a jemnym Cistiacim prostriedkom, aby ste
zabranili hromadeniu necist6t. Skontrolujte stav uzamykacich mechanizmov a antikorézneho nateru.

ZataZenie a stabilita:

Uistite sa, Ze zavora na parkovisku je spravne nainstalovana a Ze sa pocas pouZivania neméze
pohybovat. Na zavoru nevyvijajte nadmerny tlak.

Specidlne poznamky:

Parkovacia zabrana je vhodna na pouZitie v interiéri aj exteriéri, ale mala by sa pouZivat opatrne v
extrémnych poveternostnych podmienkach (pod -10 °C alebo nad 40 °C).



